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Canticle of Zachary (Liber Usualis 1961 p. 658.)

=.=----n S~ P————

I. Be-nedictus "¢ Domi-nus, Deus Is-ra-él:* quia visitavit,

a a a a a

et fecitredemp-ti-6nem plebis su - e: 2. Kt e - réxit...

Canticum Zacharise

Luc. 1:68-79

1. Benedictus "X Déminus, Deus Israél:* quia visitavit, et fecit redemptiénem plebis suse:

2. Et eréxit cornu salitis no--bis:* in domo David, piieri sui.

3. Sicut locttus est per os sanctérum,* qui a sé&culo sunt, prophetdrum ejus:

4. Salutem ex inimicis nostris,* et de manu émnium, qui odérunt nos.

5. Ad faciéndam misericérdiam cum pdiribus nostris:* et memorari testaménti sui sancti.

6. Jusjurandum, quod juravit ad Abraham patrem nostrum,* datirum se nobis:

7. Ut sine timore, de manu inimicérum nostrérum liberati,* servidmus illi.

8. In sanctitate, et justitia coram ipso,* émnibus diébus nostris.

9. Et tu, puer, Prophéta Altissimi vocaberis:* praeibis enim ante faciem Démini, parare vias ejus:
10. Ad dandam sciéntiam salutis plebi ejus:* in remissiéonem peccatérum edrum:

11. Per viscera misericérdize Dei nostri:* in quibus visitavit nos, ériens ex alto:

12. Illuminére his, qui in ténebris, et in umbra mortis sedent:* ad dirigéndos pedes nostros in viam pacis.

V. Gléria Patri, et Filio, * et Spiritui Sancto.
R. Sicut erat in principio, et nunc, et semper, * et in s#cula saculérum. Amen.



Comments:

Only the first verse of the Canticle is provided in the Petrucci print. The complete text to the Canticle above is
provided from other sources as is the chant formula (Liber Usualis 1961). With some tinkering, the verses
should be possible to use, especially in the tenor voice. An alternatim rendition: odd verses in the four-part
setting, even verses chanted is also possible. The Tenor voice is an elaboration of the first tone chant formula.
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